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1 INLEDNING

Allmant

Denna manual omfattar mikroohmmetrarna
MOM200A och MOMG00A.

Mikroohmmetern anvands for att mata resistanser
hos brytarkontakter, skenskarvar, kontaktstycken och
andra hogstromsforbindningar.

Vid férhojda kontaktresistanser pa grund av t ex
oxidering, daligt atdragna eller lossade bultférband,
uppstar onormal varmeutveckling i kontaktstallet.
Upphettningen accelereras av ytterligare férsamrad
konduktivitet och risken okar for ett haveri.

Man kan med mikroohmmeterns hjélp i god tid upp-
tacka och atgarda sadana fel. En regelbunden kontroll
av kontaktresistansen ger en god bild av anldggning-
ens tillstand.

Funktionsbeskrivning

Instrumentet kopplas till provobjektet.

Da du justerat instrumentet sa att strdmmen genom
matobjektet blir t ex 100 A, mater instrumentet upp
aktuellt spanningsfall dver matobjektet. Genom en
knapptryckning presenterar sedan mikroohnmmetern
den aktuella resistansen.

Under matningen alstras den héga strémmen av
instrumentet. Denna strém far inte orsaka foér hog
varmeutveckling inne i instrumentet. Darfor finns det
bade en natsakring och en termosakring.

Instrumentet &r utrustat med induktionsskydd. Over
avkanningsingangen finns det ett kortslutningsrela
som kortsluter ingangen nar instrumentets huvud-
strodmbrytare ar franslagen eller nar det befinner sig i
ldge pQ. Som skydd mot yttre dverspanningar ar dess-
utom bdde strémutgangen och avkdnningsingangen
avkopplade till jord.

Mikroohmmeter 200A anvands for strommar upp till
200 ampere.

MOMGB00A klarar en utstrédm péa upp till 600 ampere.
Det ar installbart for 6 olika matomraden.

Vid matningen anvands en helvagslikriktad strom,
som alltsa ar en pulserande likstréom.
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2 SAKERHET

I N I N I S .
Viktigt

Las och f6lj nedanstaende anvisningar.

Folj alltid lokala sakerhetsbestammelser.

Symboler pa instrumentet

Forsiktighet. Se de medfdljande doku-
menten.

Anslutning for skyddsledare.

utgdrs av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter. Utnyttja
de lokala resurserna fér uppsamling
vid kassering av denna produkt och
beakta alla tillampliga féreskrifter..

WEEE-direktivet, (Waste Electrical and
K Electronic Equipment) - avfall som
L]

Sakerhetsregler

Il I N N I N .
Varning

Vid méatning pa brytare och franskiljare: Kon-
trollera att méatobjektet ar i lage till (sluten) och
ansluten till jord pa ena sidan.

Om det sitter en stromtransformator i strom-
kretsen maste de reldaskydd som &r inkopplade
till dessa blockeras for att undvika ev relafunk-
tion. Folj sedan normala procedurer fér avmag-
netisering av stromtransformatorkarnor efter
anvandning av DC genom en stréomtransforma-
tor.

Oppna ej brytaren d& mikroohmmetern &r
ansluten

Strommen fortsatter att flyta en stund efter det
att mikroohmmetern stangts av. Hur lang tid
det tar bestams av forhallandet L/R i kretsen.

Koppla alltid skyddsjord

Anvand alltid berdringsskyddade kablar

Koppla alltid med apparat avstangd

H&g spanning/strém pa in- och utgangar

©|o | N[O v

Ladmna aldrig instrumentet obevakat nar det ar
paslaget och i stromgenereringslage.

Koppla bort instrumentet fran natanslutningen
nar det lamnas utan uppsikt eller inte anvands.

11.

Overlat all service till auktoriserad serviceperso-
nal. Om du férsoker reparera instrumentet sa
upphor garantin att galla.

12.

Anvand inga tillbehdr som inte ar avsedda att
anvandas tillsammans med instrumentet

13.

Koppla bort instrumentet fran natanslutningen
innan rengdring. Anvand en fuktig duk for
rengdringen. Anvand ej rengéringsmedel i form
av vatskor eller aerosoler.

n MOM200A/600A
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2 SAKERHET

A Viktigt

1. Anvand endast avtagbar natanslutningskabel
som ar godkand for instrumentet. Natanslut-
ningskabel ska vara godkannd fér den maximala
strdommen for utrustningen och kabeln ska
uppfylla normerna for IEC 60227 or IEC 60245.
N&tanslutningskablar som ar certifierade eller
godkdnnda av en kand provningsmyndighet
anses uppfylla detta krav.

2. Om du behover skicka tillbaka instrumentet,
anvand originalférpackningen eller emballage av
motsvarande styrka.
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3 MANOVERPANELER

MOM200A

Stromutgang, positiv (lout+)
Avkanningsterminal (SENSE)
Stromutgang, negativ (lout-)
Resistansknapp (R)

Terminal, stromshunt (SHUNT)
Automatsakring for nat (F1)
Automatsakring for vridtransformator

Jordningspunkt

W e NV RAWNR=

Brytare fér natspanning

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Anslutning for natspanning
LED, resistans

LED, strém

LED, termoskydd
Omkopplare, matomrade
Matstréomvaljare, omkopplare

Vridtransformator
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MOMG600A

10. LED, resistans
11. LED, strém

3 MANOVERPANELER

1. Strémutgang, positiv (lout+)
2. Avkanningsterminal (SENSE) 12. LED, termoskydd
3. Strémutgéng, negativ (lout-) 13. ;::l;tol\r;;gt:ﬂagglorf,‘lg C‘)
4. Resistansknapp (R) 14. Brytare fér natspanning
5. Matstréomvaljare, tryckknappar 15. Vridtransformator
6. Terminal, strémshunt (SHUNT)
7. Automatsakring fér nat (F1)
8. Jordningspunkt
9. Anslutning fér natspanning
1 2 3
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4 HANDHAVANDE

I I I BN B BN B
Viktigt

Las manualen och f6lj sakerhets-bestam-
melserna nedan innan du anvander mik-
roomhmetern.

Folj de lokala sakerhetsforeskrifterna for
arbete med hégspanningsnatet.

Obs  Om apparaten anvands i ndrheten av kéllor
som genererar kraftiga elektriska falt sa kan
visningen av strémvdrdet bli felaktigt.

Instrumentets effektférbrukning &r stor och
kréver en 16 A-sdkring.

Pa MOMZ200A maste du stélla decimal-
punktsomkopplaren i det ldge som &r anpas-
sat till matstrémsomradet. Om det visas en
etta, "1", ldngst till vdnster i teckenfonstret sa
har matomradet éverskridits

1666

I_‘—‘——j

100A® 2004 2mO P 20mN

Det kan hdnda att termosékringen I6ser ut,
vilket indikeras genom att en lysdiod tands.
Vénta tills instrumentets temperatur sjunker,
da atergar termosakringen automatiskt till sitt
ursprungliga ldge och mikroohmmetern &r
ater klar att anvandas.

Il I N N S S .
Varning

Strommen fortsatter att flyta en stund
efter det att mikroohmmetern stangts av.
Hur lang tid det tar bestams av forhallan-
det L/R i kretsen.

1] L&t mikroohmmetern vara oansluten till nat-
spanningen under uppkopplingen.

2] Jorda provobjektet p& ena sidan.

3] Jorda mikroohmmetern.

4] Koppla strémkablarna pa var sin sida om
matobjektet.

5] Avkanningskablarna kopplas med samma po-
laritet som stromkablarna till respektive sida
sa nara provobjektet som mgjligt.

Obs  Avkédnningskablarna maste anslutas innanfér
strémkablarna for korrekta métdata. Se fig. 1

TEST

OBJECT |

Fig. 1

6] Anslut mikroohmmetern till natspanningen.
7] sla till huvudstrémbrytaren.

8] MOM200A: Vilj dnskat matstromsomrade
med matstrémsomkopplaren.
MOMG600A: Valj 6nskat matstromsomrade
med motsvarande tryckknapp.

9] Nollstall instrumentet genom att vrida till
noll pa skalan. Da gar instrumentet over till
stromgenereringslage och signallampa "A"
(LED, strém) tands.

10] vrid vridtransformatorns ratt 4t hoger sa att
stromstyrkan okar till det 6nskade vardet.
Kontrollera vardet pa det digitala méatinstru-
mentet.

Il Il I D D N .
Important

For att uppna basta resultat, ratt resistans-

varde, efterstrava att generera strémmen

med det varde som ligger sa nara som

moijligt (1 A) det du valt med matstrom-

valjaren.

11] Tryck pé resistansknappen "R". Instrumentet
bryter da strommen genom matobjektet
och gar 6ver i berdkningslage. Efter cirka
2 sekunder presenteras resistansvardet pa

n MOM200A/600A
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den digitala displayen. Vardet ges i antalet
mikroohm (MOM®600A) eller milliohm (MO-
M200A). Strommen genom matobjektet bryts
automatiskt, men resistansvardet kvarstar pa
displayen.

12] stang av och koppla férst bort mikroohmme-
tern fran natspanninen innan du kopplar om
eller bort 6évriga kablar.

Yttre matinstrument
Om du av nagon anledning vill anvanda ett yttre

Fels6kning

4 HANDHAVANDE

Fel

Orsak

Atgard

Displayen visar
enbart en etta
till vanster.

Instrumentets ma
tomréde har éver-
skridits.

Vélj om mojligt annan
strom

Alternativt kan mat-
omradet utvidgas, (se
applikationsexempel)

Da lig kontakt vid
avkanningskablarna

Kontrollera avkannings-
kablarnas anslutningar

Termosékring-
en har 16st ut

Overbelastning.

Vanta till temperaturen
minskar och lysdioden
slocknar.

Natsakringen

Overbelastning eller

Aterstall sakringen. Om

. o ; har 16st ut fel pa instrumentet. |den l6ser ut igen kon-
matinstrument vid installningen av matstrdmmen kan takta servicepersonal
du ansluta det till strdmshunten. Den har en span-
ning som ar proportionell mot matstrémmen genom
provobjektet, 10 mV per 100 A.
BBO141JS ZP-BB04S MOM200A/600A m




5 APPLIKATIONSEXEMPEL

Mata resistans i brytare Aviiﬁgt """""""""

Avkanningskablarna maste anslutas in-

Q Viktigt nanfor stromkablarna for korrekta mat-

" s " . Se fig. 2
Las manualen och f6lj sakerhets-bestam- data. Se fig
melserna nedan innan du anvander mik-
roomhmetern.

6] Anslut mikroohmmetern till natspanningen.

71 sla till huvudstrémbrytaren.
Folj de lokala sakerhetsforeskrifterna for 8]

o « Valj t ex omradet 100 A med matstromvalja-
arbete med hégspanningsnatet.

ren.

9] Dra ner vridtransformatorns ratt till "0".
Kontrollera att lysdioden for strémmen

tands.
I Avkanningskabel W 10] Oka strommen upp till vardet 100 A (1 A),

Stromkabel

vilket ar det omrade vi nyss valde. Stall in
vardet noga med hjalp av det digitala mat-
instrumentet. Om man vill generera andra
stromvarden an vad matstréom-valjaren
medger, maste manuell berdakning utforas, se
avsnitt "Utvidgat matomrade".

- ]

6

berakningar och presenterar den aktuella

= [ i 11] Tryck pa resistansknappen “R". Instrumentet
[ 1 resistansen.

I@I 12] stang av och koppla férst bort mikroohm-
=y metern fran natspanningen innan du kopplar
om eller bort 6vriga kablar.

N -

Fig. 2

1] Setill att natet &r spanningslost pa& bada si-
dor om brytaren. Jorda brytaren pa ena sidan
och stall i lage sluten.

2] L&t mikroohmmetern vara oansluten till nat-
spanningen under uppkopplingen.

3] Jorda mikroohmmetern.

4] Koppla strémkablarna pa var sin sida om
matobjektet.

5] Avkanningskablarna kopplas med samma po-
laritet som stromkablarna till respektive sida
sa nara provobjektet som mojligt.

m MOM200A/600A ZP-BB04S BBO141JS




Mata resistans i
skenskarvar pa
samlingsskena

Viktigt
Las manualen och f6lj sdkerhets-bestam-
melserna nedan innan du anvander mik-

roomhmetern.

Folj de lokala sékerhetsforeskrifterna for
arbete med hégspanningsnatet.

188A L@J
Q

oA
8

L]

A

o
ol

¥

Fig. 3
1] Setill att natet &r spanningslést och provob-
jektet jordat.

2] Lat mikroohmmetern vara oansluten till nat-
spanningen under uppkopplingen.

3] Jorda mikroohmmetern.

4] Anslut mikroohmmeterns stromkablar till
matobjektet. Avkanningskablarna ska inte
anslutas eftersom matningen sker med hjalp
av en extern flyttbar voltmeter.

5] Anslut mikroohmmetern till natspanningen.
6] Ssla till huvudstrémbrytaren.

71 MOMZ200A: Valj 6nskat matstrémsomrade
(100 A till exempel) med matstromomkopp-
laren.

MOMG00A: Valj 6nskat matstromsomrade

5 APPLIKATIONSEXEMPEL

(100 A till exempel) med motsvarande tryck-
knapp.

8] Dra ner vridtransformatorns ratt till "0".
Kontrollera att lysdioden fér strommen
tands.

9] Oka strommen upp till vardet 100 A (+1 A),
vilket ar det omrade vi nyss valde. Stall in
vardet noga med hjalp av det digitala matin-
strumentet.

10] Mat med en 16s voltmeter spanningsfallet
(spanningen) 6ver varje kontaktstycke inom
ledningsavsnittet. Matinstrumentet skall vara
installt pa DC och fér spannings-matning. Du
far sjalv berakna den aktuella resistansen.
Exempel: Om man far potentialfallet
0,0067 V vid en strém av 100 A blir resistan-
sen 0,0067/100 ohm, vilket blir 67 mikroohm.

11] stang av och koppla férst bort mikroohm-
metern fran natspanningen innan du kopplar
om eller bort 6vriga kablar.

| BBO141JS
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5 APPLIKATIONSEXEMPEL

Utvidgat matomrade

Matomradet kan utvidgas genom att stélla in en lagre
strdm an den som man valt med matstromvaljaren. Du
mater och berdknar manuellt den aktuella resistansen.
Noggrannheten blir dock lagre an normalt. Hur detta
fungerar visas i applikationsexemplet nedan.

Obs  P3 detta sdtt kan man utvidga matomradet for
mikroohmmetern, men mdatnoggrannheten
kan férsdmras nagot.

Applikationsexampel

Viktigt
Las manualen och f6lj sakerhets-bestam-
melserna nedan innan du anvander mik-

roomhmetern.

Folj de lokala sakerhetsforeskrifterna for
arbete med hégspanningsnatet.

1] Setill att natet &r spanningslést och provob-
jektet jordat.

2] L&t mikroohmmetern vara oansluten till nat-
spanningen under uppkopplingen.

3] Jorda mikroohmmetern.

4] Koppla strémkablarna pa var sin sida om
matobjektet.

5] Avkanningskablarna kopplas med samma po-
laritet som strémkablarna till respektive sida
sa nara provobjektet som mgjligt.

6] Anslut mikroohmmetern till natspanningen.
71 sl till huvudstrémbrytaren.

8] Valjt ex omradet 400 A med omkopplaren
for matstrom pa MOMG600A.

9] Dra ner vridtransformatorns ratt till "0".
Kontrollera att lysdioden "A" fér strdmmen
tands.

10] Oka strommen upp till vardet 100 A (=1 A),
vilket stalls in noga med hjalp av det digitala
matinstrumentet.

11] Tryck pé resistansknappen "R". Instrumentet
utfor berdkningar och presenterar ett resis-
tansvarde som inte stammer.

12] For att f& det riktiga resistansvardet far du
sjalv multiplicera vardet med faktorn X.
Denna faktor far man om man jamfor strom-
omradet och den genererade strémmen

(matomrade/genererad strom = faktor X).
Exempel: 400/100 = 4.

13] stang av och koppla férst bort mikroohm-
metern fran natspanningen innan du kopplar
om eller bort 6vriga kablar.

m MOM200A/600A
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6 SPECIFIKATIONER

Specifikationer MOM200A

Specifikationer MOMG600A

Angivna varden galler vid +25°C omgivningstemperatur och
nominell inspanning. Med reservation fér andringar.

Angivna varden galler vid +25°C omgivningstemperatur och
nominell inspanning. Med reservation for andringar.

Miljé Miljé
Anvéndningsomrade Instrumentet ar avsett att anvandas i Anvéndningsomrade Instrumentet &r avsett att anvandas i
hégspanningsstallverk och industrimiljoé hogspanningsstallverk och industrimiljé
Temperatur Temperatur
Anvéndning 115 V 0°C till +50°C Anvdndning 0°C till +50°C
Anvéndning 230 V 0°C till +40°C Férvaring -40°C till +70°C
Férvaring -40°C till +70°C Fuktighet 5% —95% RH, ej kondenserande
Fuktighet 5% — 95% RH, ej kondenserande CE-markning
CE-markning LvD 2006/95/EC
LVD 2006/95/EC EMC 2004/108/EC
EMC 2004/108/EC Allmant
Allmant Nétspénning 115/230 V AC, 50/60 Hz
Nétspanning 115/230 V AC, 50/60 Hz Effektbehov (max) 115V, 4370 VA
Effektbehov (max) 1610 VA 230V, 7360 VA
Sékringar Automatsakring, termosakring Sakringar Automatsakring, termosakring
Matt Matt
Instrument 280 x 178 x 246 mm Instrument 356 x 203 x 241 mm
Transportvéska 560 x 260 x 360 mm Transportvaska 610 x 290 x 360 mm
Vikt 14,6 kg. 26 kg med tilloeh6r och trans- Vikt 25 kg. 43,1 kg med tilloehdr och trans-
portvaska portvaska
Kablar 2 x5m 25 mm?2 Kablar 2x5m 50 mm?
Avkénningskablar 2x5m, 2,5 mm?2 Avkdnningskablar 2x5m, 2,5 mm2
Display LCD Matdel
Matdel Resistans
Resistans Omrade 0-1999 uQ
Omréde 0-1999 40 UpplGsning 110
0-19,99 mQ Onoggrannhet +1% av visat varde + 1 siffra
Upplésning 100 (vid 100 — 600 A provstrém)
10 pQ Utgang, 115 V modell
Onoggrannhet +1% av visat varde + 1 siffra Strém 0-600ADC
Utgang Tomgéngsspanning 5,2V DC
Strém 0-200ADC Strémshunt 10 mV/100 A £0,5%, max 60 mV ut,
Tomgangsspanning 4,7V DC max 10 V till skyddsjord
Strémshunt 10 mV/1OQ A 10,5%, max 20 mV ut, Utgéng, 230 V modell
: .max 10 V till skyddsjord Strom 0—600 ADC
Belastningskapacitet (max) Tomgangsspénning 9V DC
stromreglering installd pa 100% Strémshunt 10 mV/100 A £0,5%, max 60 mV ut,

max 10 V till skyddsjord

Utstréom  Utspén- Belast- Vilotid Instrém vid
ning (min) ningstid 115/230 V AC
(max)
100ADC 3,8VDC 5 min. 15 min. -
15 min. 60 min.
200ADC 3,0VDC 20s Smin.  14A/7A

m MOM200A/600A
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Belastningskapacitet (max), 115 V modell

Stromreglering installd pa 100%

Utstrom Utspéan-

Belastningstid Vilotid Instrém

ning (min) (max)
100ADC 4,6V - - 8A
300ADC 3,8V 1,5 min. 15min. 20A
600ADC 2,6V 10s 5 min. 38A

Belastningskapacitet (max), 230 V modell

Strémreglering installd pa 100%

Utstrom Utspéan-

Belastningstid Vilotid Instrém

6 SPECIFIKATIONER

ning (min) (max)
100ADC 8,3V - - 6A
300ADC 7,2V 2,5 min. 15min. 16 A
600ADC 56V 155 5 min. 32A
BB0141JS ZP-BB04S
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Din leverantér for alla behov av elektrisk métutrustning

m Batteriprovning

m Brytarprovning

m Datakommunikationsprovning
m Elenergimatare

m Elkvalitetsmatning

m Elsékerhetsprovning av handverktyg
m Fiberoptisk provning

m Isolationsdiagnostik (tan )

m [solationsresistansprovning

m Jordresistansprovning

m Kabelfelsékning

m Linjeprovning

m Lagresistansmatning

m Motor- & fasféljdprovning

m Multimetrar

m Oljeprovning

m Pulsreflektometer

m Reldprovning

m Transformatorprovning

m Varvtal- och hastighetsmatning
a Aterinkopplingsprovning

m Kurser i praktisk teknik och sakerhet

Megger ar en vérldsledande tillverkare och leverantor
av prov- och matutrustning for elkraftsbranschen,
elinstallation och teleindustrin.

Med forskning, konstruktion och tillverkning i USA,
Storbritannien, Tyskland och Sverige, i kombination
med forsaljning och teknisk support i de flesta lander

har Megger unika forutsattningar att méta behoven
hos sina kunder dver hela varlden.

Megger ar certifierat enligt ISO 9001 och 14001.
Megger ar ett registrerat varumarke

Megger Group Limited

UNITED KINGDOM

Dover, Kent CT17 9EN

ENGLAND

= AUSTRALIEN m RUMANIEN

= BULGARIEN m RYSSLAND

= FILIPPINERNA m SCHWEIZ

= FRANKRIKE m SINGAPOREN

u FORENADE m SLOVAKIEN
ARABEMIRATEN m SPANIEN

= INDIEN m SVERIGE

= INDONESIEN m SYDAFRIKA

= KANADA m TAIWAN

= KINA m THAILAND

= KONUNGARIKET m TJECKISKA REPUBLIKEN
BAHRAIN m TYSKLAND

= KOREA m UNGERN

= MALAYSIA = USA

m PAKISTAN = VIETNAM

= POLEN
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Postadress: Besoksadress: g

Megger Sweden AB Megger Sweden AB

Box 724 Rinkebyvdgen 19

182 17 DANDERYD 182 36 DANDERYD

T +468510 19500  seinfo@megger.com

F +46 851019595  www.megger.com
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